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x1 - Setup Guide and
x1 - User Guide

x1 - Warranty Sheet

x1 - Mattress
Retainer
(attached to
base with
zip-tie)

x1 - Power
Supply
(power brick
and electrical
power cord)

x1 - Remote
Control (See
User Guide for
information)

Remote
Batteries
(type & size
may vary)

x1 - Sync
Cable
(Split Sizes
Only)
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x6 - Legs

KEEP HANDS AND FINGERS CLEAR OF HINGES
DURING UNFOLDING OF BASE.

WARNING!
PINCH POINT WARNING!

CONTENTS

DUE TO RISK OF INJURY, TWO ADULTS ARE
REQUIRED TO HANDLE AND MOVE ADJUSTABLE 

BASE.

WARNING!
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SETUP

STEP 1

Place shipping carton on flat surface. Remove top section 
of shipping carton and packing material holding base in 
place. Carefully, lift adjustable base out of shipping carton 
and place on clean surface (FIGURE 1).

NOTE: ALLOW FOR ENOUGH SPACE TO UNFOLD BASE 
IN SETUP AREA. 

STEP 2

Remove (2) captive pins, then remove 
(2) hinge bolts (both sides of base) 
(FIGURE 2).

NOTE: FACTORY INSTALLED CAPTIVE 
PINS ARE ATTACHED TO FRAME 
BY PLASTIC STRAPS TO PREVENT 
CAPTIVE PIN LOSS. 

Instructions pertain to both wire-grid adjustable base and covered panel adjustable base.

FIGURE 1

FIGURE 2
 

HINGE
BOLTS

 
CAPTIVE PINS
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SETUP

STEP 3

Fold adjustable base out flat (FIGURE 3).

STEP 4

Remove hardware, remote control, and/or other parts.
Verify all parts are included (see Contents page).

STEP 5

Cut the zip-ties and remove the mattress retainer 
(FIGURE 4). Set aside.

FIGURE 3

FIGURE 4

BE CAREFUL USING SHARP INSTRUMENTS. INJURY
IS POSSIBLE IF TOOLS ARE NOT USED PROPERLY.

CAUTION!
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SETUP

STEP 6

Reinstall (2) hinge bolts through holes. Reinsert (2) 
captive pins into hinge bolts (FIGURE 5). Do for both 
sides of base.

NOTE: ROUTE CAPTIVE PIN PLASTIC STRAPS 
BETWEEN BASE FRAME AND DECKBOARD OF 
BASE. PLASTIC STRAPS MUST NOT INTERFERE 
WITH ANY BASE MECHANISMS.

STEP 7 (if applicable)

Plug electrical power cord into power brick. Plug 
brick power cord into control box. Secure connection 
using cable latch (FIGURE 6).

Note: Align pins before inserting plugs.

STEP 8

Plug electrical power cord into power outlet.

Note: An electrical surge protection device is 
recommended (not included). 

DECK
BOARD

POWER CORDS MUST NOT INTERFERE WITH ANY
ADJUSTABLE BASE MECHANISMS.

DO NOT WEAVE CORDS THROUGH BASE
STRUCTURE.

WARNING!

 PLASTIC
STRAPS

FIGURE 5

FIGURE 6

BASE FRAME

HEAD
FOOT

SYNC
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SETUP

STEP 9

FOR CASE GOOD/PLATFORM SETUP (not using legs), rotate base over and place 
on case good or platform.

NOTE: WHEN PLACING BASE ON CASE GOOD OR PLATFORM, DO NOT ROUTE 
POWER CORDS THROUGH CASE GOOD OR PLATFORM STRUCTURE. POWER 
CORDS MUST NOT INTERFERE WITH ANY BASE MECHANISMS.

STEP 10

FOR STANDALONE SETUP (using legs), install legs.

STEP 10a

Unscrew and remove (2) caps at 
one end of base frame (FIGURE 7).

Screw (4) legs into the tapped 
holes at the corners of the base 
frame (FIGURE 7). 

STEP 10b

Screw (2) legs at the hinges in 
diagonal position across the 
center fold of base (FIGURE 7).

CHOKING HAZARD!
DISPOSE OF CAPS AFTER REMOVAL (FIGURE 7).

WARNING!
STEP 10c

Rotate base over onto its legs.

FIGURE 7

WHEN INSTALLING ADJUSTABLE BASE ON
PLATFORM OR SLAT BED, MAKE SURE THE

PLATFORM OR SLAT BED CAN PROVIDE PROPER
SUPPORT FOR THE RECOMMENDED MAXIMUM

WEIGHT OF THE ADJUSTABLE BASE.

WARNING!
DUE TO RISK OF INJURY, TWO ADULTS ARE

REQUIRED TO HANDLE AND MOVE ADJUSTABLE
BASE.

WARNING!

2 CAPS (UNSCREW
AND DISPOSE OF
CAPS)

CENTER LEGS
INSTALLED
DIAGONALLY
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SETUP

STEP 11

Install batteries in remote control. Use remote to verify base functions properly. 
If base does not operate, see the Troubleshooting section of the User Guide. 
See User Guide for programming instructions.

STEP 12

Lower base to flat position.

STEP 14

Place mattress on base to complete assembly.

FIGURE 8

STEP 13

Install the mattress retainer at the foot end of the base.

Place one end of the mattress retainer into the outside hole of the left insert 
and place the other end into the outside hole of right insert (FIGURE 8).
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x1 - Guía de
configuración y
x1 - Guía del Usuario

x1 - Hoja de Garantía

x1 - Retenedor
de Colchón
(unido a la base
con un fleje)

x1 - Fuente de
alimentación (bloque
de alimentación y
cable de alimentación
eléctrica)

x1 - Control remoto
(Consulte la guía del
usuario para obtener
información.)

Baterías del
control remoto
(tipo y tamaño
pueden variar)

x1 - Cable de
Sincronización
(Solo tamaños de
dos piezas)

R
E
M
O
T
E

x6 - Patas

MANTENGA LAS MANOS Y LOS DEDOS ALEJADOS DE 
LAS BISAGRAS MIENTRAS SE DESPLIEGA LA BASE.

ADVERTENCIA!
¡PUNTOS DE COMPRESIÓN!

CONTENIDO

DEBIDO AL RIESGO DE LESIONES, SE REQUIERE
DE DOS ADULTOS PARA MANIPULAR Y MOVER 

LA BASE AJUSTABLE.

ADVERTENCIA!
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CONFIGURACIÓN

PASO 1

Coloque la caja del envío de la base en una superficie 
plana. Retire la sección superior de la caja de envío y el 
material de empaque sosteniendo la base en su lugar. 
Con cuidado, levante la base ajustable fuera de la caja de 
envío y colóquela en una superficie limpia (FIGURA 1). 

NOTA: DEJE ESPACIO SUFICIENTE PARA DESPLEGAR 
LA BASE EN EL ÁREA DE CONFIGURACIÓN .

PASO 2

Retire dos (2) pasadores prisioneros y 
luego retire dos (2) pernos de bisagra 
(en ambos lados de la base) (FIGURA 2).

NOTA: LOS PASADORES PRISIONEROS 
INSTALADOS DE FÁBRICA ESTÁN 
UNIDOS AL BASTIDOR MEDIANTE 
CORREAS DE PLÁSTICO PARA EVITAR 
LA PÉRDIDA DE LOS PASADORES 
PRISIONEROS. 

Las instrucciones corresponden a la base ajustable de rejilla de alambre y la base ajustable de panel cubierto.

FIGURA 1

FIGURA 2
 

PERNOS DE
BISAGRA

 
PASADORES

PRISIONEROS
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CONFIGURACIÓN

PASO 3

Despliegue la base ajustable hasta que quede plana (FIGURA 3).

PASO 4

Retire la caja de accesorios, control remoto, y/u otras 
partes. Verifique que todas las partes estén incluidas 
(vea la página de contenido).

PASO 5

Corte el flejes de plástico y quite el retenedor de 
colchón (FIGURA 4). Coloque a un lado.

FIGURA 3

FIGURA 4

TENGA CUIDADO AL UTILIZAR INSTRUMENTOS
AFILADOS. PUEDE HABER RIESGO DE LESIONES SI 
NO USA ADECUADAMENTE LAS HERRAMIENTAS.

PRECAUCIÓN!
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CONFIGURACIÓN

PASO 6

Reinstale dos (2) pernos de bisagra 
a través de los orificios. Reinserte 
dos (2) pasadores prisioneros en 
los pernos de bisagra (FIGURA 5). 
Hágalo en ambos lados de la base.

NOTA: HAGA PASAR LAS 
CORREAS DE PLÁSTICO DE LOS 
PASADORES PRISIONEROS 
ENTRE EL BASTIDOR DE LA BASE 
Y EL TABLERO DE LA BASE. 
LAS CORREAS DE PLÁSTICO NO 
DEBEN INTERFERIR CON NINGÚN 
MECANISMO DE LA BASE.

PASO 7 (de ser necesario)

Conecte el cable de alimentación eléctrica al bloque 
de alimentación. Conecte el cable del bloque de 
alimentación a la caja de control. Asegure la conexión 
con un sujetador de cables (FIGURA 6).

Nota: Alinee los pines antes de insertar los enchufes.

PASO 8

Conecte el cable de alimentación eléctrica al tomacorriente.

Nota: Se recomienda utilizar un dispositivo de protección contra 
sobrevoltaje (no incluido). 

TABLERO

LOS CABLES DE ALIMENTACIÓN NO DEBEN
INTERFERIR CON NINGÚN MECANISMO DE LA BASE

AJUSTABLE.
NO PASE LOS CABLES A TRAVÉS DE LA

ESTRUCTURA DE LA BASE.

ADVERTENCIA!

CORREAS DE
PLÁSTICO

FIGURA 5

FIGURA 6

BASTIDOR
DE LA BASE

HEAD
FOOT

SYNC
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CONFIGURACIÓN

PASO 9

PARA CONFIGURACIÓN DE LA CAJONERA/
PLATAFORMA. (sin usar las patas), gire la base 
y colóquela en la cajonera o en la plataforma.

NOTA: CUANDO COLOQUE LA BASE EN 
LA CAJONERA O EN LA PLATAFORMA, NO 
COLOQUE LOS CABLES ELÉCTRICOS A TRAVÉS 
DE LA ESTRUCTURA DE LA CAJONERA O DE 
LA PLATAFORMA. LOS CABLES ELÉCTRICOS 
NO DEBERÁN INTERFERIR CON CUALQUIERA 
DE LOS MECANISMOS DE LA BASE.

PASO 10

PARA CONFIGURACIÓN INDEPENDIENTE 
(utilizando las patas), instale las patas.

PASO 10a 

Desenrosque y retire dos (2) tapas 
en un extremo del bastidor de la base 
(FIGURA 7). Atornille las (4) patas en 
los orificios roscados de las esquinas 
del marco de la base (FIGURA 7). 

PASO 10b

Atornille las (2) patas en las 
bisagras en posición diagonal a 
través del pliegue central de la 
base (FIGURA 7).

¡PELIGRO DE AHOGO!
DESECHE LAS TAPAS DESPUÉS DE RETIRARLAS

(FIGURA 7).

ADVERTENCIA!
PASO 10c 

Gire la base sobre sus patas.

FIGURA 7

CUANDO INSTALE LA BASE AJUSTABLE EN
LA PLATAFORMA O LA CAMA DEL LISTÓN,

CERCIÓRESE DE QUE LA PLATAFORMA O LA
CAMA DEL LISTÓN PUEDA PROPORCIONAR EL
SOPORTE APROPIADO PARA EL PESO MÁXIMO

RECOMENDADO DE LA BASE AJUSTABLE.

ADVERTENCIA!
DEBIDO AL RIESGO DE LESIONES, SE REQUIERE

DE DOS ADULTOS PARA MANIPULAR Y MOVER LA
BASE AJUSTABLE.

ADVERTENCIA!

2 TAPAS
(DESENROSQUE Y
DESECHE LAS TAPAS)

PATAS CENTRALES
INSTALADAS EN
DIAGONAL
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CONFIGURACIÓN

PASO 11

Instale las baterías en el control remoto. Utilice el control remoto para verificar 
que la base funcione correctamente. Si la base no funciona, consulte la sección 
solución de problemas de la guía del usuario. Consulte la guía del usuario para 
obtener instrucciones de programación.

PASO 12

Baje la base hasta que quede en posición plana.

PASO 14

Coloque el colchón sobre la base para completar el montaje.

FIGURA 8

PASO 13

Instale retenedor de colchón en el extremo del pie de la base.

Coloque un extremo del retenedor de colchón en el orificio exterior del inserto 
izquierdo y coloque el otro extremo en el orificio exterior del inserto derecho 
(FIGURA 8).
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x1 - Guide de
configuration et
x1 - Manuel du
propriétaire

x1 - Feuillet de la
garantie

x1 - Retenue de
matelas (fixée
à la base avec
une attache
mono-usage)

x1 - Alimentation
Électrique(bloc
et cordon
d’alimentation
électrique)

x1 - Télécommande
(Veuillez vous
reporter au Manuel
du propriétaire.)

Piles à
Télécommande
(Type et la taille
peut varier)

x1 - Câble à
Synchronisation
(Grandeurs en deux
pièces seulement)

R
E
M
O
T
E

x6 - PIEDS

GARDEZ LES MAINS ET LES DOIGTS ÉLOIGNÉS DES
CHARNIÈRES LORSQUE LA BASE EST DÉPLIÉE.

AVERTISSEMENT!
POINT DE PINCEMENT!

CONTENU

EN RAISON DE RISQUES DE BLESSURES, 
DEUX PERSONNES SONT NÉCESSAIRES POUR 

MANIPULER ET DÉPLACER BASE
RÉGLABLE.

AVERTISSEMENT!
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CONFIGURATION

ÉTAPE 1

Placez la boîte d’expédition sur une surface plate. 
Retirez la partie supérieure de la boîte d’expédition 
et le matériel d’emballage qui retient la base en 
place. Délicatement, soulevez la base ajustable 
hors de la boîte d’expédition et placer sur une 
surface propre (FIGURE 1). 

REMARQUE : ACCORDEZ SUFFISAMMENT 
D’ESPACE POUR DÉPLIER LA BASE DANS L’AIRE 
DE CONFIGURATION.

ÉTAPE 2

Retirez les (2) broches imperdables, puis 
retirez les (2) boulons de charnière (des 
deux côtés de la base) (FIGURE 2).

REMARQUE : LES BROCHES 
IMPERDABLES INSTALLÉES EN 
USINE SONT FIXÉES AU CADRE PAR 
DES SANGLES EN PLASTIQUE POUR 
ÉVITER LA PERTE DES BROCHES 
IMPERDABLES. 

Les directives concernent la base ajustable à grille métallique et la base ajustable à panneau couvert.

FIGURE 1

FIGURE 2
 

BOULONS DE
CHARNIÈRE

 
BROCHES

IMPERDABLES
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CONFIGURATION

ÉTAPE 3

Pliez la base ajustable à plat (FIGURE 3).

ÉTAPE 4

Retirez la quincaillerie, la télécommande, et/ou les autres 
pièces. Vérifiez que toutes les pièces sont comprises 
(Veuillez vous reporter à la page du contenu).

ÉTAPE 5

Coupez l’attaches mono-usage et enlevez le dispositif de 
retenue du matelas (FIGURE 4). Mettez de côté.

FIGURE 3

FIGURE 4

FAITES ATTENTION EN UTILISANT DES 
INSTRUMENTS TRANCHANTS. IL EST POSSIBLE DE 
SE BLESSER SI LES OUTILS NE SONT PAS UTILISÉS 

DE LA BONNE MANIÈRE.

MISE EN GARDE!
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CONFIGURATION

ÉTAPE 6

Reposez les (2) boulons de charnière 
à travers les trous. Réinsérez les (2) 
broches imperdables dans les boulons 
de charnière (FIGURE 5). Faites ainsi 
pour les deux côtés de la base.

REMARQUE : ACHEMINEZ LES 
SANGLES EN PLASTIQUE DES 
BROCHES IMPERDABLES ENTRE LE 
CADRE DE LA BASE ET LA PLANCHE DE 
LA BASE. LES SANGLES EN PLASTIQUE 
NE DOIVENT INTERFÉRER AVEC 
AUCUN MÉCANISME DE LA BASE.

ÉTAPE 7 (le cas échéant)

Branchez le cordon d’alimentation électrique dans le bloc 
d’alimentation. Branchez le cordon d’alimentation du bloc 
dans le boîtier de commande. Fixez la connexion à l’aide 
du loquet de verrouillage de câbles (FIGURE 6).

Remarque : Alignez les broches avant d’insérer les fiches.

ÉTAPE 8

Branchez le cordon d’alimentation électrique dans la prise électrique.

Remarque : Un dispositif de protection contre les surtensions est 
recommandé (non compris). 

PLANCHE

LES CORDONS ÉLECTRIQUES NE DOIVENT NUIRE À
AUCUN MÉCANISME DU BASE RÉGLABLE. NE 

FAITES PAS PASSER LES CORDONS À TRAVERS LA 
STRUCTURE DE LA BASE.

AVERTISSEMENT!

SANGLES EN
PLASTIQUE

FIGURE 5

FIGURE 6

CADRE DE
LA BASE

HEAD
FOOT

SYNC
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CONFIGURATION

ÉTAPE 9

POUR LA CONFIGURATION DU MEUBLE DE 
RANGEMENT/PLATEFORME (sans utiliser les 
pieds), retournez la base et placez sur le meuble de 
rangement ou sur la plateforme.

REMARQUE : LORSQUE VOUS PLACEZ LA 
BASE SUR LE MEUBLE DE RANGEMENT OU LA 
PLATEFORME, N’ACHEMINEZ PAS LES CORDONS 
D’ALIMENTATION À TRAVERS LA STRUCTURE 
DE LA MARCHANDISE ENCAISSÉE NI DE LA 
PLATEFORME. LES CORDONS D’ALIMENTATION 
NE DOIVENT PAS INTERFÉRER AVEC AUCUN 
MÉCANISME DE LA BASE.

ÉTAPE 10

POUR UNE CONFIGURATION AUTONOME (en 
utilisant les pieds), installez les pieds.

ÉTAPE 10a 

Dévissez et retirez les (2) capuchons 
à une extrémité du cadre de la base 
(FIGURE 7). Vissez les quatre (4) 
pieds dans les orifices taraudés aux 
coins du cadre de la base (FIGURE 7). 

ÉTAPE 10b 

Vissez les deux (2) pieds dans les 
charnières en position diagonale 
à travers le pli central de la base 
(FIGURE 7).

RISQUE D’ÉTOUFFEMENT!
JETEZ LES CAPUCHONS APRÈS LA DÉPOSE

(FIGURE 7).

AVERTISSEMENT!
ÉTAPE 10c  

Retournez la base sur ses pieds.

FIGURE 7

LORS DE L’INSTALLATION DE LA BASE AJUSTABLE
SUR LE LIT PLATEFORME OU LE SOMMIER À 

LATTES, ASSUREZ-VOUS QUE LE LIT PLATEFORME 
OU LE SOMMIER À LATTES PEUT OFFRIR UN 

SUPPORT ADÉQUAT EN FONCTION DE LE POIDS 
MAXIMUM RECOMMANDÉ DE LA BASE AJUSTABLE.

AVERTISSEMENT!
EN RAISON DE RISQUES DE BLESSURES, DEUX

PERSONNES SONT NÉCESSAIRES POUR 
MANIPULER ET DÉPLACER BASE RÉGLABLE.

AVERTISSEMENT!

2 CAPUCHONS
(DÉVISSEZ ET JETEZ
LES CAPUCHONS)

PIEDS CENTRAUX
INSTALLÉS EN
DIAGONALE
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CONFIGURATION

ÉTAPE 11

Installez les piles dans la commande à distance. Utilisez la télécommande pour 
vérifier que la base fonctionne bien. Si la base ne fonctionne pas, veuillez vous 
reporter à la section Dépannage dans le Manuel du propriétaire. Veuillez vous 
reporter au Manuel du propriétaire pour des directives de programmation.

ÉTAPE 12

Abaissez la base à la position à plat.

ÉTAPE 14

Placez le matelas sur la base pour terminer l’installation.

FIGURE 8

ÉTAPE 13

Installez la retenue de matelas côté pied de la base.

Placez une des extrémités de la retenue de matelas dans le trou extérieur de 
l’insertion gauche et placez l’autre extrémité dans le trou extérieur de l’insertion 
droite (FIGURE 8).



CUSTOMER SERVICE toll free: (800) 888-3078

SERVICIO AL CLIENTE sin costo: (800) 888-3078

SERVICE À LA CLIENTÈLE sans frais : (877) 452-2665


